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 Ткачівська М.Р., 2021 рік
 Прикарпатський національний університет ім. В. Стефаника, 2021 рік
1. [bookmark: _GoBack]
Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна, заочна форма навчання

	Кількість кредитів: 6 EСTS
         (1 семестр)
(2 семестр)

	


Галузь знань:
29 Міжнародні відносини

	Вибіркова


	Модулів – 4
	Спеціальності: 
291 Міжнародні відносини, суспільні комунікації та регіональні студії

	Рік підготовки:

	Змістових модулів – 4
	
	1-й

	Загальна кількість годин – 270
	
	Семестр

	
	
	1-й
	2-й

	
	
	

	Тижневих годин 
для денної форми навчання: 12 (1 семестр); 6 (2 семестр)

аудиторних – 4 (1 семестр); 2 (2 семестр)
самостійної роботи студента – 8 (1 семестр); 4 (2 семестр)

	Освітньо-кваліфікаційний рівень:
магістр

	Практичні, семінарські

	
	
	60 год.
	30 год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	120 год.
	60 год.

	
	
	Вид контролю: 

	
	
	залік
	екзамен



	Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної становить для денної форми навчання: 1:2
	 
2. Мета та завдання навчальної дисципліни
Мета: формування у студентів та закріплення лінгвістичної, комунікативної, соціолінгвістичної компетенцій. Формування лексичної бази із повсякденного спілкування іноземною мовою із подальшим її використанням у мовній практиці.
Загальні компетентності:
· здатність проведення досліджень на відповідному рівні;
· здатність вчитися і оволодівати сучасними знаннями;
· здатність генерувати нові ідеї (креативність).
Фахові (спеціальні) компетентності:
· здатність до самонавчання, підтримки належного рівня знань, готовність до опанування знань нового рівня, підвищення своєї фаховості та рівня кваліфікації;
· здатність здійснювати прикладні аналітичні дослідження проблем міжнародних відносин та світової політики, суспільних комунікацій, регіональних студій, професійно готувати аналітичні матеріали та довідки.

Основними завданнями вивчення дисципліни досягнення студентом професійно достатнього володіння французькою мовою, що передбачає рівень магістра. Виходячи з цього студент повинен мати високий розвиток здатності вільно і впевнено використовувати французьку мову в усіх видах мовленнєвої діяльності:
- здатність використовувати іноземну мову в професійній діяльності під час проведення переговорів; 
- здатність вільно й ефективно використовувати іноземну мову в усній та письмовій формах, у різних видах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у різних сферах професійної діяльності. 
- здатність на основі знань іноземної мови збирати й аналізувати й систематизувати необхідний для професійної діяльності матеріал.
- здатність створювати іноземною мовою усні й письмові тексти різних жанрів і стилів. 
- здатність надавати професійні консультації з дотримання норм літературної мови та культури мови. 
- здатність до ведення усної і письмової ділової комунікації. 
- здатність вільно володіти експресивними, емоційними, логічними засобами мови та спрямовувати їх для досягнення запланованого прагматичного результату.


3.Програма навчальної дисципліни
I семестр
Змістовий модуль 1. Unter Freunden
Змістовий модуль 2. Technik und Alltag
Змістовий модуль 1. Rund ums Produkt

4. Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин
	

	
	денна форма
	заочна форма

	
	усього 
	у тому числі
	усього 
	у тому числі

	
	
	Л
	П
	лаб
	Інд
	с.р.
	
	л
	п
	лаб
	Інд
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Змістовий модуль 1.  Unter Freunden


	Thema 1:  Unter Freunden

	
	
	4
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	4

	Du sollst jetzt Schach spielen!
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	4

	Hey,sag mal, Nasseer ,dich kenn ich doch!
	
	
	2
	
	
	8
	
	
	
	
	
	2

	Ist das der Bekannte,über den du neulich gesprochen hast?
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	4

	Partnersuche online
	
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	4

	Tipps
	
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	2

	Grammatik
Konjunktion falls
Relativsatz mit Präposition
Adjektiv als Nomen
n-Deklination
Zweiteilige Konjunktion je…desto


	
	
	2

	
	
	4
	
	
	
	
	
	4

	 (Модульний контроль)
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	4

	Разом за змістовим модулем 1
	
	
	22
	
	
	44
	
	
	4
	
	
	28

	Змістовий модуль 2.  Technik und Alltag.

	Thema 2.  Technik und Alltag.

	
	
	4
	
	
	8
	
	
	2
	
	
	4

	Rechnungen mit der Hand schreiben, als ob mir im Mittelalter wären
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	4

	Während ich unterwegs bin, kann ich mich nicht um Majas Computer kümmern
	
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	4

	Legen Sie die CD-ROM ein
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	2

	Internet-Forum
	
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	4

	Familie mit Anschluss
	
	
	2
	
	
	8
	
	
	
	
	
	8

	Grammatik
Konjunktion als ob
Konjunktion während
Konjunktion nachdem
Konjunktion bevor
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Разом за змістовим модулем 2
	
	
	20
	
	
	40
	
	
	2
	
	
	26


	Змістовий модуль 1. Rund ums Produkt

	Тhema 3.Rund ums Produkt

	
	
	4
	
	
	8
	
	
	2
	
	
	8

	Alles,was schiefgehen kann, geht irgendwann schief
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	4

	Das ist ein hüpfender Frosch
	
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	4

	Ich hab aber keinen Schlüssel gefunden, weder am Frosch noch in der Verpackung
	
	
	4
	
	
	4
	
	
	
	
	
	4

	Werbung
	
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	4

	Grammatik
Relativpronomen was und wo und Relativsatz
Partizip Präsens als Adjektiv
Zweiteilige Konjunktion weder… noch
Zweiteilige Konjunktion sowohl… als auch
	
	
	2
	
	
	8
	
	
	
	
	
	4

	Разом за змістовим модулем 1
	
	
	18
	
	
	36
	
	
	
	
	
	

	Усього
	
	
	
	
	
	120
	
	
	2
	
	
	28






5. Теми практичних занять
	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
Годин

	1
	Thema 1: Unter Freunden
Du sollst jetzt Schach spielen!
	4

	2
	Hey,sag mal,Nasseer,dich kenn ich doch!
	4

	3
	Ist das der Bekannte,über den du neulich gesprochen hast?
	4

	4
	Partnersuche online
	2

	5
	Tipps
	2

	6
	Grammatik
Konjunktion falls
Relativsatz mit Präposition
Adjektiv als Nomen
n-Deklination
Zweiteilige Konjunktion je…desto
	2

	8
	 (Модульний контроль)
	2

	9
	Thema 2. Technik und Alltag. 
Rechnungen mit der Hand schreiben,als ob wir im Mittelalter wären!

	4

	10
	Während ich unterwegs bin,kann ich mich nicht um Majas Computer kümmern.
	4

	11
	Legen Sie die CD-ROM ein
	2

	12
	Internet-Forum
	4

	13
	Familie mit Anschluss
	2

	14
	Grammatik
Konjunktion als ob
Konjunktion während
Konjunktion nachdem
Konjunktion bevor
	2

	15
	 (Модульний контроль)
	2

	16
	Тhema 3. Rund ums Produkt. 
 Alles,was schiefgehen kann,geht irgendwann schief
	4

	17
	Das ist ein Hüpfender Frosch
	4

	18
	Ich hab aber keinen Schlüssel gefunden,weder am Frosch noch in der Verpackung
	4

	19
	Werbung
	2

	20
	Grammatik
Relativpronomen was und wo und Relativsatz
Partizip Präsens als Adjektiv
Zweiteilige Konjunktion weder… noch
Zweiteilige Konjunktion sowohl… als auch
	2

	22
	 (Підсумковий контроль)
	2

	
	Всього
	60



ІІ семестр
Змістовий модуль 1. Mit Menschen

4. Структура навчальної дисципліни
	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	денна форма
	заочна форма

	
	усього 
	у тому числі
	усього 
	у тому числі

	
	
	Л
	П
	лаб
	Інд
	с.р.
	
	л
	п
	лаб
	Інд
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Змістовий модуль 1. Mit Menschen

	Thema 1. Mit Menschen

	
	
	4
	
	
	8
	
	
	10
	
	
	16

	Sie werden jetzt wegfahren
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	14

	Ach, seien Sie doch bitte so nett
	
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	10

	Das 1x1 des guten Benehmens
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	10

	Andere Länder, andere Sitten
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	10

	Grammatik
Futur I
Präpositionen: innerhalb, außerhalb+Genitiv
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	10

	Über den Umgang mit Menschen
	
	
	2
	
	
	8
	
	
	
	
	
	10

	Über den Umgang mit Menschen
	
	
	4
	
	
	8
	
	
	
	
	
	10

	(Підсумковий контроль)
	
	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Усього
	
	
	30
	
	
	60
	
	
	10
	
	
	80





5. Теми практичних занять
	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
Годин

	
	Thema 1. Mit Menschen.

	4

	
	Sie werden jetzt wegfahren
	4

	
	Ach, seien Sie doch bitte so nett
	2

	
	Das 1x1 des guten Benehmens
	4

	
	Andere Länder, andere Sitten
	4

	
	Grammatik
Futur I
Präpositionen: innerhalb, außerhalb+Genitiv
	4

	
	Über den Umgang mit Menschen
	2

	
	Über den Umgang mit Menschen
	4

	
	(Підсумковий контроль)
	2

	
	Всього
	30




6. Самостійна робота
 
	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	I семестр
	

	1. 
	Thema 1. Unter Freunden

	8

	1. 
	Du sollst jetzt Schach spielen!
	8

	1. 
	Hey,sag mal, Nasseer ,dich kenn ich doch!
	8

	1. 
	Ist das der Bekannte,über den du neulich gesprochen hast?
	8

	1. 
	Partnersuche online
	4

	1. 
	Tipps
	4

	1. 
	Grammatik
Konjunktion falls
Relativsatz mit Präposition
Adjektiv als Nomen
n-Deklination
Zweiteilige Konjunktion je…desto


	4

	1. 
	Thema 2. Technik und Alltag.

	8

	1. 
	Rechnungen mit der Hand schreiben, als ob mir im Mittelalter wären
	8

	1. 
	Während ich unterwegs bin, kann ich mich nicht um Majas Computer kümmern
	8

	1. 
	Legen Sie die CD-ROM ein
	4

	1. 
	Internet-Forum
	8

	1. 
	Familie mit Anschluss
	4

	1. 
	Thema 3. Rund ums Produkt

	8

	1. 
	Alles,was schiefgehen kann, geht irgendwann schief
	8

	1. 
	Das ist ein hüpfender Frosch
	8

	1. 
	Ich hab aber keinen Schlüssel gefunden, weder am Frosch noch in der Verpackung
	4

	1. 
	Werbung
	4

	1. 
	Grammatik
Relativpronomen was und wo und Relativsatz
Partizip Präsens als Adjektiv
Zweiteilige Konjunktion weder… noch
Zweiteilige Konjunktion sowohl… als auch
	4

	
	Разом 
	120

	
	 ІІ семестр
	

	1. 
	Thema 1. Mit Menschen

	8

	2. 
	Sie werden jetzt wegfahren
	8

	3. 
	Ach, seien Sie doch bitte so nett
	4

	4. 
	Das 1x1 des guten Benehmens
	8

	5. 
	Andere Länder, andere Sitten
	8

	6. 
	Grammatik
Futur I
Präpositionen: innerhalb, außerhalb+Genitiv
	8

	7. 
	Über den Umgang mit Menschen
	8

	8. 
	Rat und Hilfe
	8

	
	Разом
	60



7. Індивідуальні завдання
          В рамках вивчення навчальної дисципліни «Друга іноземна мова» індивідуальні завдання не передбачені.

8. Методи навчання
Навчання здійснюється з використанням комунікативно зорієнтованої методики та інтегративного підходу, в рамках якого розвиваються всі види мовної та мовленнєвої компетенції студентів. З метою активізації навчально-пізнавальної діяльності студентів використовуються також елементи лекції, дискусії, презентації тощо.
Основні методи навчання:
1. методи організації і здійснення навчально-пізнавальної діяльності (пояснення, розповідь, бесіда, ілюстрування, елементи лекції);
1. методи стимулювання і мотивації навчальної діяльності (дискусія, пізнавальні ігри, творчі вправи);
1. методи контролю і самоконтролю за ефективністю навчально-пізнавальної діяльності (усний, письмовий, тестовий, самоконтроль);
1. інтерактивні методи навчання (робота в малих групах, мозковий штурм, ситуативне моделювання, опрацювання дискусійних питань тощо).
Методичні прийоми навчання:
1. словесні методи навчання (пояснення, елементи лекції, дискусія);
1. наочні методи навчання;
1. практичні методи навчання (тренувальні, творчі, контрольні вправи);
1. індивідуальний підхід як основа особистісно зорієнтованого навчання.


9. Методи контролю
	Система оцінювання знань студентів здійснюється через:
· поточне оцінювання – усне опитування на практичних заняттях, написання лексичних диктантів, виконання лексико-граматичних вправ, вправ комунікативного характеру
· оцінювання самостійної роботи студентів (здійснюється під час тижнів контролю самостійної роботи);
· підсумковий контроль – підсумкова контрольна робота: завдання, які охоплюють матеріал змістового модуля (у вигляді тестування або розгорнутої письмової роботи)
· екзамен (якщо передбачено навчальним планом)

	Поточні відповіді та самостійна робота оцінюються у 100-бальній системі. З поточних оцінок вираховується середнє арифметичне. До отриманого балу за поточні відповіді додаються бали за самостійну роботу, контрольні роботи, (для заліку) і за екзамен (для екзамену). Вага оцінок (за поточне оцінювання, самостійну роботу, контрольну роботу) у відношенні до 100 балів залежить від того, чи передбачений екзамен в кінці семестру відповідно до графіку навчального процесу (див.п.5). 


Oцінювання відповідно до графіку навчального процесу
	ІІI семестр
	Підсумок

	Макимальна к-сть балів за 
	

	поточне оцінювання
	контрольні роботи
	С.р.
	

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	К.р.1
	К.р.2
	К.р.3
	К.р.4
	
	

	50
	40
	10
	100



	ІV семестр
	Підсумок

	Макимальна к-сть балів за 
	

	поточне оцінювання
	контрольні роботи
	С.р.
	Екзамен
	

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	К.р.1
	К.р.2
	К.р.3
	К.р.4
	5
	50
	

	25
	20
	
	
	100


Де: Т1, Т2…  теми змістових модулів; К.р. – контрольна робота; С.р. – самостійна робота

Критерії поточного оцінювання:
Відповідно до Положення про порядок організації та проведення оцінювання успішності здобувачів вищої освіти ДВНЗ «Прикарпатського національного університету ім. Василя Стефаника» (введено в дію наказом ректора № 799 від 26.11.2019 р.; із внесеними змінами наказом № 212 від 06.04.2021 р.) та Положення про організацію освітнього процесу та розробку основних документів з організації освітнього процесу в ДВНЗ «Прикарпатський національний університет імені Василя Стефаника» (Нова редакція) (введено в дію наказом ректора № 361 від 31.07.2020 р.) знання оцінюються як з теоретичної, так і з практичної підготовки відповідно до національної шкали за такими критеріями:
- «відмінно» – здобувач освіти міцно засвоїв теоретичний матеріал, глибоко і всебічно знає зміст навчальної дисципліни, основні положення наукових першоджерел та рекомендованої літератури, логічно мислить і будує відповідь, вільно використовує набуті теоретичні знання при аналізі практичного матеріалу, висловлює своє ставлення до тих чи інших проблем, демонструє високий рівень засвоєння практичних навичок;
- «добре» – здобувач освіти добре засвоїв теоретичний матеріал, володіє
основними аспектами з першоджерел та рекомендованої літератури, аргументовано викладає його; має практичні навички, висловлює свої міркування з приводу тих чи інших проблем, але припускається певних неточностей і похибок у логіці викладу теоретичного змісту або при аналізі практичного матеріалу;
- «задовільно» – здобувач освіти в основному опанував теоретичними знаннями навчальної дисципліни, орієнтується в першоджерелах та рекомендованій літературі, але непереконливо відповідає, плутає поняття, додаткові питання викликають невпевненість або відсутність стабільних знань; відповідаючи на запитання практичного характеру, виявляє неточності у знаннях, не вміє оцінювати факти та явища, пов’язувати їх із майбутньою діяльністю;
- «незадовільно» – здобувач освіти не опанував навчальний матеріал дисципліни, не знає наукових фактів, визначень, майже не орієнтується в першоджерелах та рекомендованій літературі, відсутні наукове мислення, практичні навички не сформовані.
Шкала оцінювання для заліку
	Університетська
	Оцінка ECTS
	Національна

	90 – 100
	А
	

Зараховано

	80 – 89
	В
	

	70 – 79
	С
	

	60 – 69
	D
	

	50 – 59
	Е 
	

	26 – 49
	FX
	не зараховано з можливістю повторного складання

	0-25
	F
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни



Шкала оцінювання для екзамену
	Університетська
	Оцінка ECTS
	Національна

	90 – 100
	А
	відмінно  

	80 – 89
	В
	добре 

	70 – 79
	С
	

	60 – 69
	D
	задовільно 

	50 – 59
	Е 
	

	26 – 49
	FX
	незадовільно з можливістю повторного складання

	0-25
	F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни




10. Політика навчальної дисципліни
Академічна доброчесність 
Дотримання академічної доброчесності засновується на ряді положень та принципів академічної доброчесності, що регламентують діяльність здобувачів вищої освіти та викладачів університету: 
1. Кодекс честі ДВНЗ «Прикарпатський національний університет імені Василя Стефаника». 
2. Положення про Комісію з питань етики та академічної доброчесності ДВНЗ «Прикарпатський національний університет імені Василя Стефаника».
3. Положення про запобігання академічному плагіату та інших видів академічної нечесності у навчальній та науково-дослідній роботі здобувачів освіти ДВНЗ «Прикарпатський національний університет імені Василя Стефаника». 
4. Положення про запобігання академічному плагіату у ДВНЗ «Прикарпатський національний університет імені Василя Стефаника». 
5. Склад комісії з питань етики та академічної доброчесності ДВНЗ «Прикарпатський національний університет імені Василя Стефаника». 
6. Лист МОН України «До питання уникнення проблем і помилок у практиках забезпечення академічної доброчесності».
(ознайомитися з даними положеннями та документами можна за посиланням: https://pnu.edu.ua/положення-про-запобігання-плагіату/).
Пропуски занять (відпрацювання)
Можливість і порядок відпрацювання пропущених здобувачем освіти занять регламентується Положення про порядок організації та проведення оцінювання успішності здобувачів освіти ДВНЗ «Прикарпатського національного університету ім. Василя Стефаника» (введено в дію наказом ректора № 799 від 26.11.2019 р.; із внесеними змінами наказом № 212 від 06.04.2021 р.).
Виконання завдання пізніше встановленого терміну 
У разі виконання завдання здобувачем освіти пізніше встановленого терміну, без попереднього узгодження ситуації з викладачем, оцінка за завдання – «незадовільно», відповідно до Положення про порядок організації та проведення оцінювання успішності студентів ДВНЗ «Прикарпатського національного університету ім. Василя Стефаника» (введено в дію наказом ректора № 799 від 26.11.2019 р.; із внесеними змінами наказом № 212 від 06.04.2021 р.).
Невідповідна поведінка під час заняття Невідповідна поведінка під час заняття регламентується рядом положень про академічну доброчесність та може призвести до відрахування здобувача вищої освіти «за порушення навчальної дисципліни і правил внутрішнього розпорядку вищого закладу освіти», відповідно до Положення про порядок переведення, відрахування та поновлення студентів вищих закладів освіти» (затверджене наказом Міністерства України № 245 від 15.07.1996 р.).
Неформальна освіта 
Можливість зарахування результатів неформальної освіти регламентується Положенням про порядок зарахування результатів неформальної освіти у ДВНЗ «Прикарпатський національний університет імені Василя Стефаника» (введено в дію наказом ректора № 819 від 29.11.2019; із внесеними змінами наказом № 80 від 12.02.2021 р.).


11. Методичне забезпечення
Навчально-методичний комплекс до дисципліни "Друга іноземна мова(німецька)» та екзаменіційні вимоги для студентів спеціальності «Міжнародні відносини, суспільні комунікації та регіональні студії».


12. Рекомендована література

Базова
1. Євгененко Д.А., Білоус О.М., Гуменюк О.О. та ін. Практична граматика німецької мови. Вінниця, 2004. 399 с.
2. Драйер Г., Шмитт Р. Грамматика немецкого языка с упражнениями. - Max Hueber Verlag, 2001. - 364 с. Німецька мова для іноземців. В 2-х ч.: Ч. 1. - Лейпціг, 1976. - 621 с.
3. Мюллер В. Великий німецько-український словник. К.: Чумацький шлях, 2005. 792 с.
4. Ткачівська М.Р., Михайлюк О.Ю., Ткачівський В.В. Перекладацька практика. Навчально-методичний посібник для студентів напрямку підготовки 6.03020101, 7.03020101, 8.03020101 «Міжнародні відносини». Івано-Франківськ: Видавець Третяк І. Я., 2012. 76 с.
5. Braun B., Doubek M., Fügert N. u. a. DaF kompakt neu A1-B1. Kursbuch mit MP3-CD. Stuttgart: Ernst Klett Sprachen GmbH. 2016. 304S.
6. Bylyzja Ja. T., Schatska H.M. Einführungskurs der deutschen Phonetik. Lehrbuch für die Studenten der Fakultäten für Fremdsprachen (in Deutsch und Ukrainisch). Iwano-Frankiwsk: Plaj, 2001. 71S.
7. Duden. Die Grammatik / Dudenredaktion. Mannheim-Leipzig-Wien-Zürich : Dudenverlag, 2006. 1343 S. 
8. Helbig G. Deutsche Grammatik [Handbuch für d. Ausländerunterricht] / G. Helbig, J. Buscha. Berlin, München : Langensheidt, 2001. 654 S. 
9. Kapak Ju.M., Marunewytsch B.M., Tkatschiwska M.R., Schatzka H.M., Wlassowa O.I. Deutsch für Fortgeschrittene: тематичний навчально-методичний посібник для студентів IV-V курсів англійського відділення факультету іноземних мов. Івано-Франківськ, 2013. 386 с.
10. Moskalskaja O. I. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache.  M.: Hochschule, 1975. 366 S. 
11. Schendels E. I. Deutsche Grammatik.  M. : Vysšaja škola, 1979. 396 S. 
12. Schritte International 6. Hueber Verlag 2008.
13. O.Wlassowa, Ju.Kapak, B.Marunewytsch, M.R.Tkachivska.H.Schazka. Didaktischer Lehrstoff für Fortgeschrittene.   Івано-Франківськ: Нова Зоря, 2015. – 320с

Додаткова
1. Гінка Б.І. Was ist Deutsch? Stereotype und Realität. «Типово німецьке : стереотипи та реальність [навч. посібник]. Тернопіль : Навчальна книга Богдан, 2004. 368 с.
2. Brinkmann H. Die Deutsche Sprache. Gestalt und Leistung / Hennig Brinkmann.  Düsseldorf, 1971.  654 S. 
3. Bußman H. Lexikon der Sprachwissenschaft / Hadumod Bußmann.  Stuttgart : Kröner Verlag, 2002.  893 S. 
4. Erben J. Abriß der deutschen Grammatik / Johannes Erben.  Berlin : AkademieVerl, 1964.  316 S. 
5. Grammatik der deutschen Sprache (GDS) / [G. Zifonun, L. Hoffmann, B. Strecker und andere]. Berlin; New York : Walter de Gruyter, 1997. 378 S. 
6. Jung W. Grammatik der Deutschen Sprache / Walter Jung. Leipzig : VEB Bibliographisches Institut, 1966. 518 S. 
7. Mirjam Pressler. „Bitterschokolade“. Lesebuch mit Aufgaben für die Studenten der Fakultäten für Fremdsprachen / Wengrynowytsch A.A., Pawlyschynez O.O., Petryschak B.Ja., Turko N.W. Iwano-Frankiwsk, 2009. 144S.
8. Müller, Wertenschlag. Optimal A1. Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache. Intensivtrainer. Berlin und München.: Langenscheidt. 2005. 83S.
9. Müller, Wertenschlag. Optimal A2. Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache. Intensivtrainer. Berlin und München.: Langenscheidt. 2005. 85S.
10. Müller, Wertenschlag. Optimal B1. Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache. Intensivtrainer. Berlin und München.: Langenscheidt. 2005. 85S.
11. Hall K. Übungsgrammatik für Fortgeschrittene. Deutsch als Fremdsprache [1. Aufl.] / K. Hall, B. Scheiner. Ismaning : Hueber Verlag, 2001. 431 S.



Законодавчі акти, нормативні документи, інструктивні, методичні матеріали та рекомендації міністерств і відомств:
Єдиний веб-портал органів виконавчої влади України. URL: http://www.kmu.gov.ua/
Нормативно-правова база України. URL: http://zakon3.rada.gov.ua
Офіційний сайт Верховної Ради України. URL: http://www.rada.gov.ua/
Офіційний сайт Кабінету Міністрів України. URL: http://www.kmu.gov.ua
Офіційний сайт Міністерства закордонних справ України. URL: https://mfa.gov.ua/ 
Наукова бібліотека ПНУ. URL: http://lib.pnu.edu.ua/
Національна бібліотека України імені В.І. Вернадського. URL: http://www.nbuv.gov.ua/
Національна бібліотека України імені Ярослава Мудрого. URL: https://nlu.org.ua/

Ресурси курсу
Інформація про курс розміщена на сайті дистанційного навчання Прикарпатського національного університету імені Василя Стефаника https://d-learn.pnu.edu.ua/       



Примітки:
1. Робоча програма навчальної дисципліни є нормативним документом вищого навчального закладу і містить виклад конкретного змісту навчальної дисципліни, послідовність, організаційні форми її вивчення та їх обсяг, визначає форми та засоби поточного і підсумкового контролів.
2. Розробляється лектором. Робоча програма навчальної дисципліни  розглядається на засіданні кафедри, у методичній комісії факультету, інституту, підписується завідувачем кафедри, головою методичної комісії і затверджується проректором з науково-педагогічної роботи.

